
Site de vol du Saanenland

SHV 	 Schweizerischer Hängegleiter-Verband
FSVL 	 Fédération Suisse de vol Libre
FSVL 	 Federazione Svizzera di Volo Libero

Reproduktion mit Bewillgung des schweizerischen Landesamtes für Topografie

Informations

Décollage

Atterrissage

Télécabine, télésiège

Zone de tranquillité de la fau-
ne, survol avec restrictions

Héliport temporaire à Grund 
(en hiver). Distance suffi-
sante recommandée.

Volte d’atterrissage Rougemont 
max. 150 GND
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Zone de tranquillité de la  
faune, distance minimale  

200 m GND

Zone de tranquillité de la  
faune, distance minimale  

200 m GND

Zone de tranquillité de la  
faune, distance minimale  

200 m GND

Décollages

Atterrissages

Nom 1 Wispile Ost 2 Wispile West 3 Wispile Nord 4 Horneggli 5 Wasserngrat 6 Rodomont Devant
Coordonnées, altitude 46°26‘13.78“N/ 

7°17‘35.83“E   
1930 MüM

46°26‘22.68“N/ 
7°17‘31.49“E 
1900 MüM

46°26‘35.70“N/ 
7°17‘37.72“E 
1810 MüM

46°29‘16.58“N/ 
7°18‘37.49“E 
1790 MüM

46°27‘32.18“N/ 
7°19‘27.28“E 
1870 MüM

46°30‘22“N/ 
7°13‘15.50“E 
1780 MüM

Difficulté facile facile facile

Orientation SO-NO SW-NW NW-N SW-NW NW-NO S-NW

Particularités
Dangers

prudence, voie forestière prudence, voie forestière S’annoncer à  
l’aéroport

  
 

  

Nom A Gstaad Rütti  B Schönried Rellerli C Schönried Horneggli D. Rougemont
Coordonnées, altitude 46°27‘42.45“N/ 

7°17‘1.00“E   
1050 MüM

46°30‘18.93“N/ 
7°17‘19.73“E 
1250 MüM

46°30‘18.96“N/ 
7°17‘40.84“E 
1230 MüM

46°29‘14“N/ 
7°12‘30 “E 
950 MüM

Difficulté moyenne moyenne facile facile

Zone de tranquillité de la faune :
•	 Les zones de tranquillité de la faune peuvent seulement être survolées entre 10h00 et 19h00 à min. 200 m GND.
•	 Merci de respecter le gibier dans toute la région.
Sites de vol :
•	 Les décollages depuis 1, 2 et 3 ainsi que les atterrissages à A sont tolérés par l’aéroport de Saanen, malgré la zone de 5 km.
•	 Les vols depuis le Rellerli et le Horneggli doivent être annoncés à l’aéroport par tél. ou radio. Soyez très prudents dans cette zone à cause des avions qui atterrissent et décollent.
•	 L’Héliport de Grund est en service tous les jours de décembre à avril.
Informations générales :
•	 Plus d’infos sur le site internet www.gcgstaad.ch
•	 No de tél. de l’aéroport de Saanen : 033 748 33 22, fréquence radio 119.430, station météo Wispile : 079 246 65 30, hôpital de Zweisimmen : 058 636 90 00
•	 Urgences : Rega 1414
•	 Chaque pilote doit se comporter de manière respectueuse sur l’entier du site et ne doit pas causer de dégâts de l’herbe.
•	 Chaque pilote vol de sa propre responsabilité. Le « Gleitschirmclub Gstaad » décline toute responsabilité en cas d’accident. 
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Aéroport de Saanen

Tous les vols dans la zone  
rouge doivent être approuvés  
par l’aéroport de Saanen  
(033 748 33 22)
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